Caput II: Mare
1. Exurbe
In Asia est urbs, nomine Troia. Multt hominés sunt in
urbe, sed multl sunt mortui. Réx Priamus est mortuus!
Filit Hector et Paris sunt mortui! Conitinx Hecuba et filia
Cassandra sunt captae! Magnus ignis est in urbe! Eheu!
Unus homo est Aenéas, qui non est mortuus. Aenéas
familiam ex urbe ferre parat. Filium Ascanium videt.
Patrem Anchisam videt. Aeneéas multos Troianos videt,
sed coniugem Cretisam vidére non potest. Subito, dea
Venus apparet.
“Fer Troianos ex urbe iam,” Venus inquit. Aenéas
patrem et filium et Troianos ex urbe fert. Creiisa ex urbe

non it.

mortul

captae

®
A

1gnis

é

apparet
\/_



2. Aenéas coniugem invenit

In Asia fuit urbs, nomine Troia. Multl homineés fuérunt
in urbe. Iam Troia non est urbs. Iam hominés sunt
mortul.

Unus homo est Aenéas, qul non est mortuus, sed
multos Troianos ab urbe fert. Iam Aeneas in urbem ire
vult, quia coniiinx, nomine Creiisa, non est cum Troianis.
Creiisa est in urbe. Aenéas coniugem invenire parat.

“Maneé!” pater Anchisés inquit, “Graeci Troianos
interficiunt! Magnus ignis est in urbe!”

“Creiisam invenire volo,” Aenéas respondet. “Mané cum
Ascanio.”

Aenéas in via ad urbem it. Pater cum Ascanio manet.
Subito, Crelisae umbra in via apparet.

“Aenéas,” Crelisa inquit, “mortua sum. Naviga ab Asia!

Fer Ascanium ad novam domum!”
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3. Ad Iitus

In Asia fuit urbs, nomine Troia. Iam Troia non est
urbs, sed multi homineés Troiani sunt in Asia. Unus homo
est Aeneas.

Aenéas multos hominés ab urbe fert. Iam Troiani ad
litus veniunt. Aenéas ab Asia navigare vult, sed non
potest, quia Troiani naves non habent. Aenéas naves
facere vult, sed ligna non habet.

Multi Troiani in litore sunt. Prope litus est silva.
Aenéas viros ad silvam fert. Ascanius cum Anchisa in
litore manet.

In silva sunt multae arborés. Silva est sacra deae
Cybelae. Cybelé Troianos amat. Cybelé arborés Troianis
dat. Vir1 multas arbores ad Iitus ferunt.

Jam Aenéas ligna habet. Iam Troiani navés facere

possunt. Troiani naves ex lignis faciunt. Omneés in naves

eunt et ab Asia navigant.
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4. Terrabona

Aeneéas et Troiani multds annos navigant, quia novam
domum invenire volunt. Multas terras vident. Una terra
est Thracia. Aeneéas et Troiani ad Thraciam navigant.

“Haec terra est bona,” Aenéas inquit. “Unus ex filiis
Priami, nomine Polydorus, cum rége Thraciae habitat. In
Thracia urbem facere debemus.”

Aeneas novam urbem, nomine Aeneéad3as, facere vult,
sed non potest. Aenéas ligna non habet. Prope litus est
silva. Aenéas viros ad silvam fert. Aenéas urbem ex lignis
facere vult.

In silva sunt multae arborés. Aenéas ligna capere
temptat, sed ex arbore multus sanguis fluit. Aenéas est
attonitus. Subito umbra puerli apparet et inquit,
“Polydorus sum. Haec terra est mala! Réx Thraciae me
interfecit. Naviga statim a Thracia!”

O male réx! O mala terra! Troiani sunt attoniti et

statim 2 Thracia navigant.
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5. Diet harpyiae

Aenéas multos annos navigat et multas terras videt. Una
terra est Créta. Créta est magna insula. Troiani ad Crétam
veniunt et dormiunt. Aenéas quoque dormit. Subito di
Troiani ad Aenéam veniunt. DI inquiunt, “Domum novam
guaeris. Haec non est in Créta. Naviga ad Italiam!”

Aeneas surgit attonitus. Statim Troianos ad naves fert et
a Creta navigat. Troiani multas terras vident. Duae terrae
sunt Strophadés. Strophadés sunt duae parvae insulae
prope Graeciam. Troiani cibum volunt et ad insulas ire
volunt. Aenéas ad inam Insulam navigat.

In Insula sunt multa animalia. Troiani animalia
interficiunt et cibum faciunt. Subito harpyiae ad Troianos
veniunt et cibum capiunt! Troiani cum harpyiis pugnant.
Troiani bene pugnant. Iam harpyiae a2 Troianis eunt...sed
tina, Celaeno, non it. Celaeno ad Aenéam venit et inquit,
“Naviga ab hac terra! Di inquiunt: 1 ad Italiam! I, 1!” Aenéas
est attonitus. Aenéae pater, Anchisés, omnés ad naves fert,

et Troiani statim ab 1nsulis navigant.
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6. Amici et inimici

In Graecia est terra, nomine Epirus. In Epiro fuit réx, nomine Pyrrhus.
Pyrrhus fuit filius Achillis. In Asia pugnavit, et cum Troianis captis Pyrrhus
ad Epirum navigavit. Pyrrhus iam est mortuus, sed multl Tr6iani in Epiro
etiam habitant. Troiani iam urbem, nominé Buthrotum, in Graecia habent!

Iam Aenéas ad Epirum navigat et attonitus amicos invenit. Helenus, filius
Priami et réx Buthrotl, Aenéam videt et laetus est. Aenéas multos diés in urbe
manet, sed iam ad Italiam navigare parat. Helenus Aenéae inquit, “Graeci
inimici in Italia prope Graeciam habitant, et monstra, Scylla et Charybdis,
sunt inter (between) Siciliam et Italiam. Naviga circum (around) insulam!”

Iam Aenéas ad Italiam et circum Siciliam navigat. Sicilia est magna
insula. Magna monstra, Cyclopés, in Sicilia habitant. Dum prope Siciliam
navigat, Aenéas non videt Cyclopés, sed hominem. Aenéas ad litus venit, et
homo ad naveés currit. Homo Troianos videt et attonitus est. Iam ad Troianos
non currit, quia hic homo est Graecus.

Hic homo, nomine Achaemenideés, Troianos non amat, sed Cyclopés etiam
sunt in insula. Achaemenidés ad Troianos venit et inquit, “Salvéte. Graecus
sum, sed non sum inimicus. Cum Ulixe navigabam. Magnus Cyclops, nomine
Polyphémus, Ulixem interficere temptavit. Ulixés Polyphémum caecum fécit
et ab insula navigavit. Sed Ulixés mé reliquit! Fer mé iam ab hac insula!
Cyclops venit!”

Subito Cyclops apparet. Sanguis ab oculo caeci monstri fluit. Polyphémus
est! Anchisés, pater Aenéae, Achaemenidem in navem fert. Statim Troiani a
litore navigant. Multos diés navigant, et senex Anchisés multum dormit. Iam

Troiani ad terram veniunt, sed Anchisés mortuus est.
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